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Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questionsallez surwww.skullcandy.com

Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Fragen Besuch: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmaél se: www.skullcandy.com

Vastauksia [6ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besgk: www.skullcandy.com

Vid fragor, besok: www.skullcandy.com

Ecnwn y Bac BO3HWKHYT Bonpochl, noceTute: www.skullcandy.com

AR FEE : www.skullcandy.com
BRINGZBEIFTESETELZE L www.skullcandy.com

A2 Y 2: www.skullcandy.com
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Volume Up

Answer / End

Americas

Skullcandy, Inc.

6301 N Landmark Dr.

Park City, UT 84098, U.S.A.
Skullcandy.com

México

Skullcandy Mexico S de RL de CV
Avristoteles 218

Polanco IV Seccion, Miguel Hidalgo
11550, México City

México

Skullcandy.mx

Canada

Skullcandy Canada ULC
329 Railway St. Unit 205,
Vancouver, BC. V6A 1A4
Canada

Skullcandy.ca

Download the Skullcandy App
Télécharger I'app Skullcandy
Descargar la Aplicacion Skullcandy
Scaricare 'App Skullcandy

Transfira a Aplicagao Skullcandy

Die Skullcandy-App herunterladen
De Skullcandy-app downloaden
Download Skullcandy App

Lataa Skullcandy-sovellus

Last ned Skullcandy-Appen

Ladda ner Skullcandy-Appen
Barpyavs npunoxerue Skullcandy
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Volume Up

Monter le son
Sube el volumen
Volume su
Aumentar o volume
Lautstérke erhdhen
Volume omhoog
Lydstyrke op

Aéni kovemmalle
Volum opp

Hoj volymen
YBENMUUTL MPOMKOCTL
RS
R)a—LTvT
254

3 Mooss

Sesiag

Answer/End
Répondre / Fin
Responder / Finalizar
Rispondi/ Fine
Responder / Terminar
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Skullcandy UK LTD
Andrews House
College Road
Guildford

GU1 4QB
Skullcandy.co.uk

Europe

Skullcandy Europe BV
Postbus 425

5500AK Veldhoven
Nederland
Skullcandy.eu

EN Enter Pairing Mode

Enter Pairing Mode
*Off Mode
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Volume Down

Volume Down

Baisser le volume
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Reject Incoming Call == =""
Rechazar llamada entrante

Rifiuta chiamata in arrivo

Rejeitar Chamada Recebida
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EN CONTAINS Li-ion BATTERY.
BATTERY MUST BE RECYCLED
OR DISPOSED OF PROPERLY.

ES CONTIENE UNA BATERIA LIHON.
LA BATERIA DEBE SER RECICLADA O
DESECHADA ADECUADAMENTE.

FR CONTIENT BATTERIE LI-ION .
BATTERIE DOIT ETRE RECYCLEE
OU JETEES CORRECTEMENT
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EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.

ES Temperatura maxima de funcionamiento 45°C.

DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.
BfEREEIF45°CTY,

ZH & T1ERE 45°C,

FR Entrer en mode de couplage

ES Ingrese al modo de emparejamiento
IT Entra in modalita di associazione

PT Entrar no modo de emparelhamento
DE Kopplungsmodus aktivieren

NL Activeer de koppelingsmodus

Pair New Device
Associer un nouvel appareil

Pair New Device
Multipoint Pairing
“Riff Wireless 2”

*On Mode

Emparejar nuevo dispositivo
Associa nuovo dispositivo
Parear Novo Dispositivo

Neues Gerét koppeln

Nieuw apparaat koppelen

Par ny enhed
Yhdisté uusi laite

Par ny enhet

Para ihop ny enhet
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Charge Device
Appareil de recharge
Dispositivo de carga
Dispositivo di ricarica
Dispositivo de carga
Gerét aufladen
Apparaat opladen
Oplad enhed
Latauslaite

Lad enhet

Ladda enhet
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Charge Device

EN Made in China.
FR Fabriqué en Chine.
ES Hecho en China.
ZH R EFE.

MODEL: S5PRW
FCC ID: Y22-S5PRW
IC:10486A-S5PRW

Hardware Version: V2.0
Software Version: V1.2.0.2
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Pair Tile™

Associer Tile™
Emparejar Tile™
Abbinare Tile™
Emparelhar Tile™

Tile™ koppeln

Met Tile™ koppelen

Par med Tile™
Muodosta Tile™-laitepari
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Gift Déseme™

Find With Tile™
*Tile App Required

EN Speaker Driver: 40mm, Impedance: 32 Ohms, THD <1% @ 1KHz,
Voltage Regulation: 3.7v, Bluetooth® 5.2 Single Mode, Frequency
Band: 2402 MHz - 2480 MHz, Maximum Power: 11.6dBm, Weight:
160g. FR Driver Président: 40mm, Impédance: 32 Ohms, THD <1%
a 1KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.2 Mode Simple, Bande de
fréquence: 2402MHz - 2480MHz, Puissance Maximum: 11.6dBm,
Poids: 160g. ES Controlador del altavoz: 40mm, Impedancia: 32 Ohms,
THD <1% a 1KHz, Voltaje: 3.7v, Modo Simple Bluetooth® 5.2, Banda
de frecuencia: 2402MHz - 2480MHz, Poder Maximo: 11.6dBm, Peso:
160g. DE Lautsprecher -Treiber: 40mm, Impedanz: 32 Ohm, THD <1%
bei 1KHz, Spannungsregelung: 3,7 V, Bluetooth® 4.1 Einzelmodus
Frequenzband: 2402MHz — 2480MHz, Maximale Performance:
11.6dBm, Gewicht: 160g. JP AE—H—RZ 1 /¥—: 403U X
=k, AVE=F VR 32F— LA, THD<1%@ 1KHzD, EEL F
1L—32 :3.7V0, MBluetooth®5.2 ¥ > 7 )LE— K, FEiKE
75 2402MHz - 2480MHz, |&RA/\7 +—< > X:11.6dBm, EE

116095 Lo ZH HERIEFER | 402K, K - 32648, THD <1
%@1KHz, BEAT : 3.7V, 1i%6.2 i, S 2402MHz -
2480MHz, HAINE: 11.6dBm, EE : 1605,

EN Skullcandy, ® ,and other marks are registered trademarks of
Skullcandy, Inc. All rights reserved. FR Skullcandy, 8 et les autres
marques sont des marques déposées de Skullcandy, Inc. Tous droits
réservés. ES Skullcandy,®,y las demés marcas son marcas registradas
de Skullcandy, Inc. Todos los derechos reservados.

MODEL: S5PRW

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
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1 YEAR
GLOBAL
WARRANTY

EN Skullcandy products are backed by a 1-year warranty. If it doesn't work the way we promised,
we'll make it right. For claims, questions, or Terms & Conditions:

U.S. & Canada only: visit Skullcandy.com/warranty or cal 1-888-MYSKULL

Al other countries: visit Skullcandy.com/support/international-support

Many electrical items can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If
you do not recycle, electrical equipment wil end up i landfill where hazardous substances will leak
out and cause soil and water contamination — harming wildife and also human health. To remind you
that old electrical equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin
symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked with the crossed out
wheeled bin symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling. Public buildings and
your workplace may also have containers. If you do not recycle, batteries will end up in landfil where
hazardous substances will leak out and cause soil and water contamination — harming wildiife and
also human health. Batteries containing hazardous materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that according to local
laws and regulations the battery shall be disposed of separately from household waste. When this
product reaches ts end of I, take it to a collection point designated by local authorities o return to
purchase location for recycling or disposal.

FR Les prodits Skullcandy sont couverts par une garantie d'un an. Si cela ne fonctionne pas

conditions générales :
Etats-Unis et Canada uniquement : visitez Skullcandy.com/warranty ou appelez le 1-888-MYSKULL
Tous les autres pays : rendez-vous sur Skullcandy.com/support/international-support

De nombreux appareils électriques peuvent étre réparés ou recyclés, ce qui permet de préserver les
ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne le mettez pas au recyclage, I'équipement
Slectrique se retrouve A la décharge, ol des substances dangereuses peuvent s'échapper et
entrainer une contamination des sols et des eaux — nuisant & Penvironnement et aussi & la
santéhumaine. Pour vous rappeler que les vieux apparels Slectriques peuvent étre recyclés, s sont &
présent dotés d'un symbole de poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter d'appareil électrique
{y compris ceux qui portent le symbole de poubelle sur roues barrée) dans votre poubelle.

De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour collecter les batteries & recycler. Les
bétiments publics et votre lieu de travail disposent aussi peut-&tre de conteneurs. Si vous ne les
mettez pas au recyclage, les batteries se retrouvent & la décharge, ol des substances dangereuses
peuvent s'échapper et entrainer une contamination des sols et des eaux — nuisant & 'environnement
et aussi & la santé humaine. Les batteries qui contiennent des prodits dangereux tels que du
mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) sont également dotées du symbole de ces
prodits chimiques. Ce symbole signifie que selon les lois et régulations locales en viguevr, la batterie
doit 8tre jetée séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produt atteint la fin de sa vie,
emmenez-le & un point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez au lieu d’achat pour
recycler ou éliminer le produt.

ES Los productos Skullcandy estan respaldados por una garantia de 1 afio. Si no funciona como
prometimos, lo haremos bien. Para reclamos, preguntas o Términos y Condiciones:

Solo EE. UU. y Canad: visite Skullcandy.com/warranty o llame al 1-888-MYSKULL

Todos los demés paises: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, lo que ahorra recursos naturales y protege
¢l medio ambiente. Si usted no recicla los equipos eléctricos, terminaran en un relleno sanitario
donde se pueden filrar sustancias peligrosas que contaminan la tierra y el agua, lo que puede
generar dafios a la vida sivestre y también a la salud humana. Para recordarle que los equipos
eléctricos viejos se pueden reciclar, ahora se marcan con un simbolo de un contenedor con ruedas
tachado con una cruz. No deseche ninglin equipo eléctrico (incluidos aquellos marcados con el
simbolo de un contenedor con ruedas tachado con una cruz) en su cubo de basura.

Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen baterias para su reciclaje. Es
posible que también haya contenedores en edificios publicos y en su lugar de trabajo. Si usted no
recicla las baterias, terminaran en un relleno sanitario donde se pueden filtrar sustancias peligrosas
que contaminan la tierra y el agua, lo que puede generar dafios a la vida sivestre y también a la
salud humana. Las baterias que contengan materiales peligrosos, tales como el mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb), también estan marcadas con sus simbolos quimicos. Este simbolo
significa que, de acuerdo con las leyes y reglamentaciones locales, Ia bateria debe desecharse por

i5-es questionsu les— — —|

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1 )This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :(1)L"appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L"appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

ISED SAR Compliance Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the head.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrélé. L utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre
co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux
ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences un

separado de los desechos domésticos. Cuando este producto llegue al final de su vida il llévelo a un
punto de recoleccién designado por las autoridades locales o devuéivalo al lugar de compra para su
reciclaje o eliminacion.

IT | prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia di 1 anno. Se non funziona come promesso, o
faremo bene. Per reclami, domande o Termini e condizioni:

Solo Stati Uniti e Canada: visita Skullcandy.com/warranty o chiama il numero 1-888-MYSKULL

Tutti gl altri paesi: visita Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecchi elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cos sulle risorse natural e
sullambiente. Se non ricicli le apparecchiature elettriche finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e I'acqua, danneggiando la fauna selvatica e
anche la salute umana. Per ricordart che le vecchie apparecchiature elettriche si possono riciclare, ora
sono contrassegnate con il simbolo del cestino barrato. Non gettare le apparecchiature elettriche
(comprese quelle contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel bidone.

Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per il riciclaggio delle batterie. Anche in azienda
& in alcuni edifici pubblici potrebbero essere disponibil tali contenitori. Se non ricicli e batterie finiranno
in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e 'acqua,
danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti material pericolosi
come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono contrassegnate con | rispettivi simboli chimici
Questo simbolo indica che, in base alle leggi e alle norme locali a batteria deve essere smaltita
separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita,
bisogna portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita locali o restituirlo al luogo di acquisto
per il iciclaggio o lo smaltimento,

1<

PT Os produtos Skullcandy t&m garantia de 1 ano. Se n&o funcionar da maneira que prometemos,
vamos consertar. Para reclamagdes, perguntas ou Termos e Condigoes:

Apenas EUA e Canadé: visite Skullcandy.com/warranty ou ligue para 1-888-MYSKULL

Todos os outros palses: visite Skullcandy.com/support/international-support

Muitos itens elétricos podem ser reparados ou reciclados, preservando recursos naturais € o
ambiente. Se no forem reciclados, os equipamentos elétricos acabardo num aterro, onde havera
vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagéo do solo e da gua - prejudicando a
fauna e a flora selvagens e também a satide humana. Para o lembrar de que os equipamentos
elétricos usados podem ser reciclados, estéo agora marcados com o simbolo de um caixote de lxo
com rodas riscado. N&o coloque qualsquer equipamentos elétricos (incluindo os que estdo marcados
com o simbolo de um caixote de lixo com rodas riscado) no seu caixote do lixo.

Muitas autoridades locais tero contentores para recokher as pihas e as baterias para reciclagem. Os
locais publicos e o seu local de trabalho também podem ter contentores. Se néo forem recicladas, as
pilhas e baterias acabardo num aterro, onde ocorrera o vazamento de substancias perigosas,
causando a contaminagdo do solo e da 4gua — prejudicando a fauna e a flora selvagens e também a

~SaudE TUNTAME. AS BalTas qe CorlTem materials Perigosos, Tars como mercurio THY), Taamio Todj o0
chumbo (Pb) estéo também marcadas com os seus simbolos quimicos. Este simbolo significa que, de
acordo com as leis e 0s regulamentos locals, a bateria deve ser eliminada separadamente do ixo
doméstico. Quando este produto atingir o final da sua vida til, leve-0 a um ponto de recolha indicado
pelas autoridades locais ou devolva-o o local de compra para se proceder & reciclagem ou
eliminagéo.
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DE Skullcandy-Produkte werden durch eine 1-Jahres-Garantie unterstiitzt. Wenn es nicht so
funktioniert, wie wir es versprochen haben, werden wir es richtig machen. Fiir Anspriiche, Fragen oder
Geschftsbedingungen:

Nur USA und Kanada: Besuchen Sie Skullcandy.com/warranty oder rufen Sie 1-888-MYSKULL an
Alle anderen Lander: Besuchen Sie Skullcandy.com/support/international-support

Viele Elektroartikel kiinnen repariert oder recycelt werden. Dadurch werden natiiriche Ressourcen
gespart und die Umwelt geschitzt. Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre elektrischen Gerate auf
Millhalden. Dort laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen Boden- und Wasserverschmutzung
und schaden der Tierwelt und der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu erinnern, dass
elektrische Gerate recycelt werden kinnen, sind sie jetzt mit einem durchkreuzten Miilltonnensymbol
markiert. Bitte werfen Sie keine elekirischen Geréte (einschlieBlich der mit dem durchkreuzten
Miltonnensymbol markierten) in Ihre Tonne.

Viele Srtliche Behtrden stellen Sammelbehélter zum Batterie-Recycling zur Verfiigung. Auch in
sffentichen Gebzuden und an lhrem Arbeitsplatz gibt es méglicherweise solche Behlter. Wenn Sie
nicht recycein, landen Ihre Batterien auf Miillhalden. Dort laufen geféhriiche Substanzen aus,
verursachen Boden- und Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und der Gesundheit der
Menschen. Batterien mit Gefahrensubstanzen wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) und Blei (Pb) sind
auBerdem mit dem jewelligen chemischen Symbol markiert. Dieses Symbol bedeutet, dass die
értlichen Gesetze und Vorschriften eine vom Haushaltsmiill getrennte Entsorgung von Batterien
vorsehen. Am Ende der Lebensdauer des Produkts sollten Sie es zwecks Recycling oder Entsorgung
2u einer behdrdiichen Sammelstelle vor Ort oder zum Geschift, in dem Sie es gekaut haben, bringen.

1=

FI Skullcandy-tuotteilla on 1 vuoden takuu. Jos se ei toimi niin kuin lupasimme, teemme sen oikein.
Vaatimukset, kysymykset tai kayttéehdot:

Vain Yhdysvallat ja Kanada: kéy osoitteessa Skullcandy.com/warranty tai soita numeroon
1-888-MYSKULL

Kaikki muut maat: kéy kullcanch

m/supp nal-support

Monet séhkdlaitteet voidaan korjata tai kierrattas, mik siéstia luonnonvaroja ja ymparistod. Jos
sahkslaitetta ei kierratets, se piétyy kaatopaikalle, jossa vaaraliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat
maaperéd ja vesistdj — vahingoittaen nain luontoa seké imisten terveytta. Kierrttamisesta
muistuttamiseksi sahkdlaitteessa on nyt rastin peittaman pydrélisen jétesailisn merkki. Al heita mitaén
sahkslaitetta (mukaan lukien laitteet, joissa on rastin peittaman pyérélisen Jétesailion merkki) omaan
jatesalisosi.

e

SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
utiliser lorsqu’il est correctement porté sur la téte.

FCC SAR Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA). These

SIMPLIFIED EU

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Skullcandy Internation GmbH declares that the radio equipment type [Model: SSPRW] is in
compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet address: skullcandy.eu/product-documents

DECLARATIONDE

CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Skulloandy Internation GmbH déclare par la présente que le type d'équipement radioélectrique [modgle:
S5PRW] est conforme a la directive 2014/53 / UE.Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/product-documents

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE
Porla presente, Skullcandy Internation GmbH declara que el tipo de equipo de radio [Modelo: SSPRW]
cumple con la Directiva 2014/53 / UE.El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta

requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the head.

CAUTION

Risk of explosion if the bttery is replaced by an incorrect type; disposal of a battery
into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion; leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas; a battery subjected to extreamly low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
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Monilla paikalisila viranomaisilla on sailité ja astioita, joihin akut voidaan jéittaé Kierrétettaviksi.
Julkisissa rakennuksissa seké omalla tydpaikalasi saattaa myds olla télaisia sailiits. Jos akkuja ei
Kierratetd, ne paétyvéit kaatopaikalle, jossa vaaralliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maaperé ja
vesistsj - vahingoittaen néin luontoa sekd inmisten terveytta. Vaarallisia materiaaleja ~ kuten
elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyiyé (Pb) - sisaltavissé akuissa on liséksi kyseisten aineiden
kenialliset merkit. Merkki tarkoittaa, etté paikallsten lakien ja sa&nnésten mukaan akku tulee havittaa
erilan kotitalousjétteestd. Kun timén tuotteen kayttsika péétyy, se tulee viedé paikalisten

iranomaisten ) tai palauttaa ostopaikkaan kierratysté tai hévittamista
varten

DA Skullcandy-produkter er deekket af en 1-&rs garanti. Hvis det ikke virker, som vi lovede, s& gor vi
det rigtigt. For krav, sporgsmél eller vilkér og betingelser.

Kun i USA og Canada: Besog Skullcandy.com/warranty eller ring pa 1-888-MYSKULL

Alle andre lande: Besog Skullcandy.comv/support/international-support

Mange elektriske varer kan repareres eller genbruges, hvilket sparer naturressourcer og beskytter
miljoet. Hvis du ikke genbruger, vil elektrisk udstyr ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer villeekke
ud og forérsage jord- og vandforurening - hilket skader dyreliv og ogsé menneskers sundhed. For at
minde dig om, at gammelt elekrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med et overstreget
skraldespandssymbo\ Du mé ikke smide eventuelt elekirisk udstyr (herunder det, der er markeret
med det overstreg idin

Mange lokale myncigheder har beholdere, der indsamier batterer fl genbrug, Offentige bygninger og
din arbejdsplads har muligvis ogs beholdere. Hvis du ikke genbruger, vil batterier ende p&
lossepladsen, hvor farlige stoffer vi laekke ud og forérsage jord- og vandforurening - hvilket skader
dyreliv og ogsé menneskers sundhed. Batterier indeholdende farlige materialer sasom kviksalv (Hg),
cadmium (Cd) eller bly (Pb) er ogsé afmesrket med deres kemiske symboler. Dette symbol betyder, at
batteriet, i henhold ti lokale love og forordninger, skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald. Nar
dette produkt nar slutningen af sin levetid, skal du medbringe det til et indsamiingssted udpeget af
Iokale myndigheder eller vende tilbage til kobsstedet med henblik pa genbrug eller bortskaffelse.

J=i

NO Skullcandy-produkter dekkes av en 1-rs garanti. Hvis det ikke fungerer slik vi lovet, vil vi gjore
det riktig. For krav, sporsmal eler vilkar.

Kun i USA og Canada: besok Skullcandy.com/warranty eller ring 1-888-MYSKULL

Alle andre land: besok Skullcandy.com/support/international-support

Mange elektriske varer kan repareres eller gjenvinnes, og pa den méten sparer vi naturressurser og
miljoet. Dersom du ikke resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne pa soppelfyling der farlige substanser
kan lekke ut og fordrsake jord- og vannforurensning ~ som skader dyrelivet og folks helse. For &
minne deg pé at gammelt elekirisk utstyr kan genvinnes er det n& markert med et utkrysset
soppelkassesymbol. kke kast elektrisk utstyr (inkludert de som er markert med utkrysset
seppelkassesymbol) i soppelkassen

Mangé Tokalé myndigheter har beholdare som santler batfferer for gievinning. Offentige Bygg 69—
arbeidsplassen kan ogsa ha beholdere. Dersom du ikke resirkulerer kan batteriene havne pa en
seppelfyling der farlige substanser kan lekke ut og forérsake jord- og vannforurensning - som skader
dyrelivet og folks helse. Batterier som inneholder farlige materialer som kvikksolv (Hg), kadmium (cd)
eller bly (Pb) er markert ogsa merket med kjemiske symboler. Dette symbolet betyr at ifoige lokale
lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat fra husholdningsaviall. Nér dette produktet gér
mot slutten av levetiden, skal det tas med til en kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere
det tilbake il produktets forhandler.

NL Skullcandy-producten worden gedekt door een garantie van 1 jaar. Als het niet werkt zoals we
hebben beloofd, maken we het goed. Voor claims, vragen of algemene voorwaarden:

Alleen VS en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel 1-888-MYSKULL

Alle andere landen: bezoek Skullcandy.com/support/international-support

Veel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardoor natuuriike
hulpbronnen en het millieu worden bespaard. Als u niet recyclet, zal elektrische apparatuur op de
wilstortplaats terechtkomen waar gevaarlike stoffen weglekken en bodem- en waterverontreiniging
veroorzaken, hetgeen schadelik is voor zowel dieren in het wild als voor de menseljke gezondheid.
Om u eraan te herinneren dat oude elektrische apparatuur kan worden gerecycled, is deze nu
gemarkeerd met een symbool van een doorgekriste verridbare afvalcontainer. Gooi geen elekirische
apparatuur (inclusief diie met het symbool van een doorgekiste verriidbare afvalcontainer) in uw
afvalcontainer.

Vele gemeenten zullen containers hebben die batterijen inzamelen voor recycling. Wellicht vindt u ook
inzamelingspunten in openbare gebouwen en op uw werkplek. Als u et recyclet, zullen batterijen op
de uilstortplaats terechtkomen waar gevaarlike stoffen weglekken en bodem- en
waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelijk is voor zowel dieren in het wild als voor de
menseliie gezondheid. Batteriien met gevaarlike materialen zoals kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood
(Pb) zijn eveneens gemarkeerd met hun chemische symbolen. Dit symbool betekent dat de batteri
volgens de lokale wetten en regels gescheiden van huishoudelik afval wordt verwiderd. Breng dit
product aan het einde van zin levensduur naar een door de gemeente aangewezen verzamelpunt of
breng het terug naar de plek van aankoop voor recycling of verwidering.

1<

SV Skullcandy-produkter backas upp av en 1-&rs garanti. Om det inte fungerar som vi lovat kommer
Vi att géra det réit. Fr ansprak, frégor eller villor

Endast USA och Kanada: besk Skullcandy.com/warranty eler ring 1-888-MYSKULL

Alla andra linder: bessk Skullcandy.com/support/international-support

Manga elektroniska produkter kan repareras eller atervinnas vilket sparar naturresurser och miljén.
Om du inte &tervinner kommer den elektroniska utrustningen att hamna pé en tipp dér farliga amnen
Iacker ut och frorenar jorden och vattnet vilket skadar s val djurlivet som manniskors halsa. For att
péminna om att elektronisk utrustning kan tervinnas har de mérkts med en éverkryssad soptunna.
Sling inte nagon elektronisk utrustning (inklusive de med den dverkryssade soptunnan) i din

disponible en la siguiente direccion de Internet: skullcandy.eu/product-documents

VEREENVOUDIGDE

Hierbij verklaart Skullcandy Internation GmbH dat het type radio-apparatuur [Model: SSPRW] voldoet aan
Richtlin 2014/53 / EU.De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetades: skullcandy.ew/product-documents

FORENKLET

EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

Hermed erklaerer Skullcandy Internation GmbH at radioutstyrtypen [Model: SSPRW] er i samsvar med
direktiv 2014/53 / EU.Den fulle teksten il EU-samsvarserkizeringen er tigiengelig pé folgende

: skt product-document

YKSINKERTAINEN

EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Téil tavoin Skullcandy Internation GmbH vakuuttaa, etta radiolaitteiden tyyppi [Malli: SSPRW] on direktivin
2014/53 / EU mukainen.EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa
Internet-osoitteessa: skullcandy.eu/product-documents

=

= — —e

I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I EU-CONFORMITEITSVERKLARING
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

soptunna.

Ménga lokala myndigheter har behallare for uppsamling av batterier. Aven offentiiga byggnader och
din arbetsplats kan ha s&dana behéllare. Om du inte &tervinner kommer batterierna att hamna pé en
fipp dér farliga &mnen licker ut och fororenar jorden och vattnet vilket skadar sa val djurlivet som
ménniskors halsa. Batterier innehéller farligt material som kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) och bly (Pb)
och 4r aven markerade med deras kemiska symboler. Denna symbol innebar att i enlighet med lokala
lagar och férordningar skall batteriet avyttras skit fran hushalisavallet. Nar denna produkt nar siutet
av sin livslangd skall den tas til en uppsamiingsplats angiven av lokala myndigheter eller tilbaka til
inkdpsplatsen fér &tervinning eller avyttrande.

RU Ha npopykuutio Skullcandy pacripocTparsieTc rofosast raparTvis. T 9To He cpaGoTaeT Tak,
Kak Mbi OGELLIAN, Mbil VCTIPaByM 3T0. L1 MDETeHaMi, BOPOCOB WA YCIOBMIA UCTIONb30BaHY:
Tonbko A CLUA 1 Karans: noceTure caiit Skullcandy.com/warranty unv nossokiTe o Tenedory
1-888-MYSKULL

Boe ocTanbHble cTparsi: noceTvTe Skullcandy.com/support/international-support,

MHOTE SneKTPUHECKYE MPUBOPb! MOFYT BbiTb OTPEMOHTUPOBAHS! UM NEPEPaBOTaHb! A
COXPAHEHNS MPYPOAHLIX PECYPCOB 1 i cpepl. Ecnm He ByaeT
GHAHO Ha NEPEPABOTKY, OHO OKAKETCA Ha MOAMIOHE BLITOBBIX OTXOAIOB, 1 B PE3yNILTATE YTeUK/
ONACHbIX BEWLECTB NPOM3OVET 3ArPSI3HEHNE MOHBbI 11 BOAbI, HAHOCS BDEA MPYIDOAE 1 3A0POBLIO
niofeit. O BOBMOXHOCTY GAa4M 3/1eKTPOOGOPYAOBaHIS Ha NepepatoTKy HaMOMHAET MapKIPOBKa
B BIE NEPEHEPKHYTOro MyCOPHOIO KOHTelHepa. He BbiBpackisaiiTe anekTpoobopyaosaHne
(BKI04@5 ANEKTPOOGOPYAOBAHME C MAPKVPOBKO/ B BIYAE NEPEYEPKHYTOO MyCOPHOrO KOHTeViHepa)
B MyCOPHbIit KOHTE/iHEp.
Bo MHOTVIX MyHVLVINaNMTETaX MPEAYCMOTDEHbI KOHTEIHEPSI A5 CB0pa aKKyMYNISTOPOB Ha
epepaBoTKy. KOHTEIHEPb! TAKKE MOTYT BbiTb YCTAHOBAIEHS! B OBLLIECTBEHHBIX JAAHUSX 1 HA BALLEM
paBoyem MecTe. ECA akKyMy ISTOpbI He By/yT GAaHb! Ha NepepaBoTKy, OHi OKAXKYTCS Ha MONUFoHe
BLITOBbIX OTXOFIOB, U B PE3YNIBTATE YTEHKY OMACHbIX BELLECTS NPOV3ONAET 3arPASHEHVE MOUBbI 1
BOMbI, HAHOCS BPE/} MPMPOME Y 30POBBIO NIOAeH. TaKKe Ha akKyMYNSTOpSI, CORAEPXALLVE Takiie
onacHbIe BellecTsa, Kak PTyTs (Hg), kaamnit (Cd) v camHew (Pb), HareceHa MapK1POBKa B BUae
cnMBOoB, Tarast M YKa3bIBaET Ha T, 4TO B
GOOTBETCTBIM G MECTHBIMIN HOPMATVBHO-NPABOBBIMMA BKTaMI aKKYMyISTTOPbI OMDKHS!
YTUAMBIPOBATLCS OTAGMIEHO OT BLTOBbIX OTXOAOB. 10 UCTEMEHIM CPOKA CAYKGbI AAHHONO MAReMUS
OTHECHTE €r0 B MYHKT CB0PA, OMPEAIeNEHHBI MECTHBIMY OPraHaMi1 BAACTY, VI BEPHITE ero B
MEGTO MOKYMKY 19 NEePepaBoTKI 1 yTUAVBALIM
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FORENKLAD
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Hari forklarar Skullcandy Internation GmbH att radioutrustningstypen [Modell: SSPRW] dverensstammer
med direktiv 2014/53 / EU.Den fullstandiga texten till EU-frsékran om Sverensstammelse finns pé fdljande
internetadress: skullcandy.eu/product-documents

FORENKLET
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklzerer Skullcandy Internation GmbH, at radioudstyrstypen [Model: SSPRW] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53 / EU.Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleringen
findes pa felgende internetadresse: skullcandy.eu/product-documents

DECLARAGAO

DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFIGADA

Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH declara que o tipo de equipamento de radio [Modelo
S5PRW] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53 / UE.

O texto integral da declaragao UE de conformidade esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
skullcandy.eu/product-documents

DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH dichiara che i tipo di apparecchiatura radio [Modello:
S5PRW] & conforme alla Direttiva 2014/53 / UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet
skullcandy.eu/product-documents

VEREINFACHTE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy Internation GmbH, dass der Funkgerétetyp [Modell: SSPRW] der Richtiinie
2014/53 / EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklrung ist unter folgender
Interetadresse abrufbar: skullcandy.eu/product-documents
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LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:

Against defects for 1 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded at our
option. At your cost, deliver product and Proof of Purchase to Skullcandy at 63 Centennal Circuit
Byron Bay, 2481 NSW, Australia. Ph 02 6639 5555. Further details at www.skullcandy.com.au or
contact sales@skullcandy.com.au. Your benefits under this Skullcandy warranty are in addition to
your other rights and remedies under a law in relation to this product. Our goods come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for for any other reasonabl

loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels.

& Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide muziek om gehoorschade te voorkomen
Avertissement : Pour éviter les dommages auditifs, n'écoutez pas & haut volume.
Varoitus: &l kuuntele suurella &aner della n

Warnhinweis: Horen Sie nicht bei voller Lautstérke Musik, um Horschaden zu vermeiden.
Awviso: per evitare danni all udito non ascottare livell di volume troppo alti.

o T T T TAVISOTParaevitaT GancS T sUE AudiCaD, A0 esTUTe niMTvollTe efvadeT - T T T T T

Advertencia: para prevenir darios auditivos, no Io escuche a volimenes muy altos.
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Varning: For att undvika horselskador, lyssna inte pé hig volym.
Advarsel: For at undga horeskader, bor du ikke lytte ved hoje lydstyrker.
Advarsel: For & unng4 horselsskader bor du unngé 4 lytte med for hoyt volum.
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